Hochschule Rosenheim - University of Applied Science-

Prifungsamt / Examination Office-

Terminplan Sommersemester 2014 / University Schedule Summer Semester 2014

Datum / Date

Fr/Fri, 28.02.2014
bis/until 12.00 o‘clock

Mi/wen, 05.03.2014

Wichtig / Important:
Mo/Mon, 17.03.2014

Mo/mon, 17.03.2014

Mo/Mon, 17.03.2014
bis/ until
Fr/Fri, 04.04.2014

Fr/Fr, 21.03.2014

Mo/mon, 31.03.2014

Do/thu, 03.04.2014

ab/from
Mo/mon, 07.04.2014

Do/Thu, 17.04.2014
bis/until
Di/Tue, 22.04.2014

Mi/wen, 23.04.2014
bis/until
Fr/Fri, 02.05.2014

[B:3
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Aufgabe / Task

Letzter Termin firr die Abgabe von Antragen auf Anrechnung
von Studienzeiten und Leistungsnachweisen im
Prufungsamt bei Hochschul- oder Studiengangwechsel

(Ausschlussfrist!)

Deadline for the submission of applications for recognition of study periods and course
achievements at the examination office in case of change of university or course of studies
(closing date for applications!)

Meldung der verschiedenen Fakultaten an die Fakultédt ANG uber die
jeweils giltigen Bedingungen fur die Wahl der

allgemeinwissenschaftlichen Wahlpflichtfacher

Notification of the various departments to the ANG-department (Applied Science and
Humanities) of the individual conditions and prerequisites for the choice of compulsory
optional subjects in the field of general science

Mitteilung der Professoren der Fakultat fur Angewandte Natur-
und Geisteswissenschaften Uber Prifungsleistungen, die in
den anderen Fakultaten abgehalten werden, an die

entsprechenden Kommissionsvorsitzenden
Notification of the ANG-department professors to the relevant chairman of the examination
board about examination achievements which are held/submitted in other departments

Vorlesungsbeginn
Start of lectures

Einsichtnahme der Studierenden in die Prifungs-
arbeiten des Wintersemesters 2013/2014 nach Vereinbarung

eines Termins mit dem Fachdozenten
Students’ opportunity to view their examination papers of the winter semester 2013/2014
after making an appointment with the respective lecturer

Meldung uber die Ankundigung:

Termine fur Prafungen, die nicht in der Prufungszeit stattfinden, an das
Prufungsamt (zur Erfassung im Online-Service-Center)

Meldung der Féacher, die von ANG-Professoren in anderen Fakultaten

abgehalten werden, an das Prifungsamt

Notification regarding the following announcement:

Examination dates not taking place during the examination period go to the examination
office (for a first registration in the Online-Services-Center)

Notification of subjects, held by ANG-professors in other departments, go to the
examination office

Termine sind rechtlich verbindlich!
All dates are legally binding!

Aushang der Beschlusse zur Festlegung der Priifungen und der

Prufer fir das Sommersemester 2014
Bulletin board notice of board decisions regarding the examination dates as well as the
examiners for the summer semester 2014

Meldung der Schwerpunktbelegungen durch die

Fakultatssekretariate an das Priifungsamt
The departmental secretaries inform the examination office of main subject enroliments

Abgabe der Prifungsarbeiten aus dem Wintersemester 2013/14

mit Deckblatt und Aufgabenstellung im Priifungsamt
Submission of examination papers from the winter semester 2013/2014 with cover sheet,
task assignment and protocol to the examination office

Vorlesungsfrei (Ostern)
No lectures — semester break (Easter)

Anmeldung der Studierenden zu allen Prifungen am Ende
des Sommersemesters 2014 online

(Ausschlussfrist)
Online students‘ applications for all examinations at the end of the
summer semester 2014 (closing date for applications!)



bis/until
Fr/rFri, 02.05.2014

12

Anmeldung der Studierenden fir VHB-Kurse, sowie zu anderen
externen Leistungsnachweisen zum Zwecke der Anrechnung
schriftlich im Pridfungsamt

Students' applications for VHB courses as well as for other external course assessments
(with evidence of academic achievements) regarding academic recognition (application
must be written)

Bei Nichteinhaltung dieser Termine (Ifd. Nr. 11 und 12) wird fur nachtréagliche Anmeldungen eine Gebdhr in

Hoéhe von € 10,-- erhoben.

In case of failure to comply with these dates (seq nos 11 and 12) there is an extra fee of € 10.- for delayed applications

Fr/Fr, 02.05.2014

bis/until
Fr/Fri, 02.05.2014

Fr/Fr, 02.05.2014

Fr/rFri, 06.06.2014
bis/until
Di/Tue, 10.06.2014

Fr/Fri, 13.06.2014
abl/as of 17.00 Uhr/oclock

Milwen, 25.06.2014

ab/as of
Mo/mon, 23.06.2014
bis/until
Do/thu, 31.07.2014

Di/Tue, 01.07.2014

Fr/Fri, 04.07.2014
abl/as of 17.00 Uhr/o'clock

Mo/mon, 07.07.2014
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14

15

16

17
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19

20

21

22

Letzter Termin fur die Abgabe von Antrdgen auf Verlangerung der
Prifungszeit wegen Behinderung an den Prifungsausschuss

(Ausschlussfrist!)

Deadline for the submission of applications to the examination board for an extension of
the examination period due to circumstances of disability

(closing date for applications!)

Erfassung der Termine fir Priifungen, die nicht im Priifungs-

zeitraum stattfinden, durch die Prifer im OSC
Determination of dates for examinations not taking place during the examination period by
examiners in the online services center

Letzter Termin fur die Meldung der zur Durchfiihrung der Prifungen im
Prufungszeitraum bendétigten Prifungsraume (lose

oder feste Bestuhlung) durch die Priifer an das Priifungsamt

Deadline for the examiners’ notification of examination rooms necessary for the
examinations of the relevant examination period (fixed or loose seats) to the examination
office

Vorlesungsfrei (Pfingsten)
No lectures — semester break (Whitsun)

Bekanntmachung / Aushang der Priifungstermine

fur das Sommersemester 2014
Publication/Bulletin board notice of examination dates for the summer semester 2013

Verteilung der Prifungsterminpléne fir das

Sommersemester 2014 (Priferinformationsbriefe)
Distribution of examination schedules for the summer semester 2014 (examiners’
information letters)

Einsichtnahme von Noten des laufenden Semesters im OSC bis
zur Notenbekanntgabe nicht mehr moglich

Deadline for viewing examination results for the running semester at the online
service center (OSC) until official publication of marks/grades

Letzter Termin fir die Abgabe aller studienbegleitenden
Leistungsnachweise (Testatscheine), soweit sie im

SS 2014 als Zulassungsvoraussetzung zu schriftlichen
Prufungen ausgewiesen sind und sofern nicht durch die
zustandigen Hochschullehrer friihere Termine im Einzelfall
bestimmt worden sind. (Ausschlussfrist)

Bei Nichteinhaltung erfolgt keine Priifungszulassung!

Deadline for the submission of all course assessments (confirmations of attendance) in as
far as they are set out as prerequisite for admission to written examinations during the ss
2014, unless, in special cases, earlier dates were determined by the respective university
teacher (closing date for examinations)

The inability to comply with these regulations excludes from admission to the
examination!

Bekanntmachung der Prifungszulassung
Uber das Online-Service-Center
Notification of admission to examination via the online service center

Letzter Termin fir die Abgabe der endgiiltigen Fassungen

der Priifungsaufgaben im Prifungsamt
Deadline for the submission of the final version of the examination questions to the
examination office



Di/Tue, 08.07.2014 23 Letzter Termin zur Einlegung von Widerspriichen gegen die Nicht-
bis/until 12.00 Uhr/o‘clock zulassung zu Prifungen im Sommersemester 2014 und fur Antrage

auf nachtragliche Prufungszulassung (Ausschlussfrist!)

Deadline for filing objections against non-admission to examinations during the summer
semester 2014 and for applications for belated admissions to examination (closing date for
examinations!)

Di/Tue, 08.07.2014 24 Prufungsausschusssitzung in Zulassungsfragen
Examination board conferences for questions of admissions

Do/Thu, 10.07.2014 25 Letzter Tag der Lehrveranstaltungen
Achtung: Fir den Bachelorstudiengang Mechatronik gelten

andere Vorlesungszeiten
Final date of lectures
Attention: There is another course schedule for the bachelor course in mechatronics

Fr/F, 11.07.2014 26 Schriftliche Prifungen
bis/until Written examinations

Mo/mon, 28.07.2014

spatestens/latest 27 Online-Notenmeldung der Prufer tiber das Online-Service-

Mi/wen, 30.07.2014 Center, sowie Abgabe eines durch Erst- und Zweitprifer
unterschriebenen Ausdruckes der Noten und der Prifungsprotokolle
des Sommersemesters 2014 im Prufungsamt

Unbedingt erforderlich!

Online notification of marks/grades of the summer semester 2014 by examiners via the
online service center as well as submission of mark/grade print-out signed by first and
second examiner to the examination office

Imperative!

Do/Thu, 31.07.2014 28 Sitzungen der Prifungskommissionen zur Notenfeststellung
Meetings of the examination board for the determination of achievements

Do/Thu, 31.07.2014 29 Notenbekanntgabe iber das Online-Service-Center

Publication of achievements via online service center

Do/Thu, 31.07.2014 30 Termin fur die Abgabe von Wahlfachscheinen des SS 2014

im Prufungsamt (spéatestens bei Abgabe der Abschlussarbeit)
Deadline for the submission of elective credits for the summer semester 2014 to the
examination office (latest date when submitting the thesis)

Fr/Fri, 01.08.2014 31 Beginn der vorlesungsfreien Zeit (bis Di, 30.09.2014)
Start of the semester break (until Tuesday, 30.09.2014)

Rosenheim, 19. Nov. 2013/kry
iLA.

(Siegel)
(Hohenegger)
Regierungsamtsrat



